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Mexico, D. F., a 22 de junio de 2015 

En atenci6n a su escrito con refereneia C-15-0439, de fecha 14 de mayo de 2015, mediante el 

eua! requiere la convalidaci6n que emite la Direeci6n General de Aeronautica Civil (DGAC), 

con base en el Certificado de Tipo Suplementario No. SH14-47, emitido por Transport Canada. 

Al respecto, Ie comunico que, una vez eoncluido el amilisis de la informaci6n presentada y al 

haber cumplido con los requerimientos para su operaci6n segura de acuerdo a las N ormas, 

Procedimientos y Reglamentaciones requeridas en el espacio aereo mexicano, la DGAC emite la 

convalidaci6n No. IA-319/2015 a Eagle Copters Maintenance Limited. 

Se anexa la convalidaci6n mencionada. 



seT ---- ----SECkllfMfA DE 
COMUNICACIONES 

Y TMNSI'ORTES 

"2015, Ano del Generalisimo Jose Maria 

Morelos y Pavon" 

SCT"'()2-DGAA20 

Direccion General d~ Aeronautica Civil 

Diteccion General Adjunta de Aviacion 

Direccion de Ingeuieria, N ormas y Certincacion 

4.1.4.2. -493/15 

Regarding to your letter with reference 0-15 ... 0439, dated May 14,2015, where requires the Direction 

General de Aeronautica Civt"/ (DGAC) Validation, based in Supplemental Type Certificate No. 

SH14-47, issued by Transport Canada. 

Once the analysis of the irifOrmation submitted is concluded and due to have met the requirements for 

safe operation in accordance with the Rules, Procedures ana &gulations required in Mexican airspace, 

the DGAC issu~s the validation No. Id-319/2015 tf) Eagle Copters Maintenance Limited. 

Attached the Validation above mentioned. 

Atentamente, 

Sincerely, 

D' ector de Ingenieria, N ormas y Certificaci6n 

C.c.p. Kurt Kolb, Engineer Manager, Eagle Copters Maintenance Ltd - 823 McTavish Road NE 

Calgary, Alberta T2E 7G9, Canada. 

~! 
Y:\2015\CERTIFICADO TIPO\STC\Eagle Copters Maintenance Ltd\SH14-47\Entrega de Convalldad6n IA-319-2015 del Certificado de Tipo Suplementario No. SH14-47 de Eagle 

Copters Ltd.docx 

Blvd. Adolfo Lopez Matcos #1990, Col. Los Alpes TJacopac, Dclcgaci6n Alvaro Obregon, ;\1cxico D.F., C.P. 010JO. 
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PE 
COMUN1CAClON£S 

Y TRANsrORTU 

Subse~1"etaria de Transporte 

Direccion General de Aerona:ut1ca Civil 

Direction General Adjunta de Aviation 

Convalidaci6n JA-319/2015 del Cettifica.do de Tipo Suplementario 

No. SH14-47 

La Secretaria de Comunicaciones y Transportes, con base en la Carta de PoUtlca AV -01102 R4 de fecha 

24 de Enero de 2012, yal Articulo 21, Fraccion XIV del Reglamento Interior de la Secretaria de 

Comunicaciones y Transpo):"tes, a traves de la Direcci6n General de Aeronautica Civil, otorga este 

documento a favor de: 

The Secret(l'ri4 de Comunicaciones y Tramportest bastid in the Cart{l de Polt#t4IlV-OiIQ2 R4 datetiJanuary 24, 

2012, and tbe Article 21, Section XIV of the Reglamenlo Inift'iot de la S:ecretar{a de Comunicacirmes y 

Transportes, by means of the Direccion General de Ilerofuiut'ictl Civil; issues this document tf): 

EAGLECOPTER$~NTENANCELTD. 

823 McTavi$h Road, N.E. 
Calgary, Alberta 

Canada T2E 709 

Convalidando el Certificado de Tipo Suplementario No. SH14-47 Edidon 1, de fecha de emisi6n 09 de 

diciembre de 2014, expedido por Transport Canada. 

Validating the Supplemental Type Certificate No. SH14-47 Issue 1, dated December 09, 2014, issued by 

Transport Canada. 

Lo enunciado a continuadon~ reline las espedficaciones aplicables para su operaci6n segura de acuerdo a 

las Normas, Procerumientos y Reglamentadones requeridas por esta Direccion General de Aeron!iutica 

Civil (DGAC). 

The described below meets the applicable specifications for safe operation in accordance with the Standards, 

Procedures and Regulations reqUired by the Direcci6n General de Aerondutica Ctvil (DCAC). 

D.F, 01010 
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No. control DGAC 

DCAC control No. 

Titular 

H(llder 

Modificacion 

Modification 

Datos de 

operacionlinstalacion, 

equipo requendo y 

limitaciones 

Installation/Operating 

Data, Required 

Equipment and 

Limitations 

IA-$19/2015' 

Eagle Copters Maintenance Ltd. 

Instalacion de motor Honeywell HTS900-2-1D. 

Installation of Honeywell HTS900-2-1DEngine. 

La instalacion debe efectuarse de acuetdo con las. lnstrucciones de lnstaladon 

de Eagle Copters Ltd. IlN-E407"789, Revision B, de fecha 8 de octubre de 

2014, aprobadas por Transport Canada (TCCA), 0 la revision posterior 

aprobadl,l por TCCA. 

La operacion debet r!!ali~arse de acuerdQ (,:0.1). e1 Supletnen.to al Manual de Vue!o 

del Helic6ptero (RF'MS) de Eagle Copters Ltd. FMS,.-IN07~789-1, Revision 

D, de feeha 10 de noviembre de 2014, aprobado pOl' TCCA, 0 1a revision 

posterior aprobada por TCCA. 

El mantenimiento debe efectuatse de acuerdo con las Instrucciones de 

Aeronavegabilidad Continua (lCA) de Eagle Copters Ltd. ICA-E407-789, 

Revision 0, de fecha 29 de agosto de 2014, aprobadas por TCCA, 0 la revision 

posterior aceptada por TCCA. 

Nota: lCA contienen 1a seccion de Limitaciones aprobadas por TCCA. 

Installation in accordr;mce with Transport Canada (TCGA) approved Eagle Copters 

Ltd. Installation Instructions IIN-E407-789, Revision B, dated 2014 October 8, or 

later TCGA approved revision. 

Operation in accordance with TCCA approved Eagle Copters Ltd. Rotorcrcift Flight 

Manual Supplement (RFMS) FMS-E407-789-J, Revision 0, dated 2014 

November 10, or later TCCA approved revision. 

Maintain in accordance with TCCA approved Eagle Copters Ltd. Instructions for 

Continued Airworthiness (ICA) ICA-E407-789, Revision 0, dated 2014 August 

29, or later TCGA accepted revision. 

Note: ICA contains TCGA approved Limitations section. 

#199(), Col, f Alvaro D.F., .01010. 
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No. control DGAC 

DGAC control No. 

Notas 

Notes 

Condiciones 

Conditions 

IA-319/2015 

1. - Bell .Kit 407 -70b-020 (5250 Ib peso bruto interno) es un pre-requisito para el 

STC SH14-47. 

2.- El Boletin de ServidQ (SB) de Honeywell HTS900-73-10~0002 es un pre­

requisito para el STC SH14-47. 

Motores con placa de identifkadon marcados con PNO/PNR 4-007-000-05 

tienen incorpontdo e1 cambio ~ disefio asodado a1 Boletin de Semcio HTS900-

73-10-0002 desde la produccion. 

3.- N/S 53197~ sin el Boletin de Servicio de Honeywell HTS900-73-10-0002, 

solo es una configurac,i6n aprobada hasta el31 de marZo de 2015. 

1. -Bell Kit 401-706-020 (52501b inter1tai gross weight) is a pre-requisite for STC 

SH14-47. 

2. - Honeywell Service Bulletin (SB) HTS900-73-1 0-0002 is a pre~requisitefor STC 

SH14-47. 

Engines with data plate marked PNO/PNR 4-007-000-05 have the design change 

associated with Service Bulletin HTS900-73-10-0002 incorporated at the time of 
production. 

3.- SiN 53197, without Honeywell Service Bulletin HTS900-73-10-0002, is an 

approved configuration until 2015 March 3pt only. 

Esta convalidadon solo aplica al tipo/modelo de producto aeronautico 

espedfkado en la siguiente pagina. 

Antes de incorporar el STC SH14-47, el instalador debe establecer que la 

interrelaci6n entre dicho STC y cualquier otra modificad6n incorporada no 

afectara adversamente la aeronavegabilidad del producto modificado. 

This validation is only applicable to the type/model of aeronautical product specified in 

the next page. 

Prior to incorporating the STC SH14-47, the installer shall establish that the 

interrelationship between said STC and any other modification(s) incorporated will 

not adversely qffect the airworthiness of the modified product. 

Alvaro D.F., C.I'. UW.l o. 



No. control DGAC 

DGAC control No. 
lA-319/2015 

Aplicable a las Bell 407 

aetonaV'es (1VotEUgwk~rBeU407G)() 

Applicability 

Numeros de Serle 53000~5J1J8 

elegibles 5314{) - 53279 

Eligible Serial 
53281 - 53470 

53472 - 53900 
Numbers 

5S911 - 54299 

VlGENCIA: Esta convalidadon seroantendra vigent¢ hasta, qtlesea ooncel(lda, suspendida 0 revocada 0 

si se establece Wia fecha de terminacion pot la Direcclon General de Aeronautica Civil (DGAC). 

Validity: This validation shall remain in effoct until surrendered, suspended or tevoked or a termination date is 

othetWise established by the DirecciOn General de Aerondutica Civil (DGAC). 

FECHADE EMISION 

Date of Issue 

22 de Junia de 2015 

june 22, 2015 
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AGUSTIN CANO tli\lJVAN 
DIRECTOR GENERALADJUNTO bEAVlACION 

Blvd. Ad"iri) i.ol'ez ,\htcos #1990, Col. Lns . ')1010. 


